DE EU-Konformitatserklarung e ..

EN EC- Declaration of Conformity -

FR  CE-Déclaration de conformité SCHMALZ
ES Certificado de conformidad CE

IT Dichiarazione di conformita CE

NL CE Conformiteitsverklaring
Hersteller / Manufacturer / Fabricant / Fabricante / Produttore / Fabrikant

J. Schmalz GmbH, Johannes-Schmalz-Str. 1, D - 72293 Glatten

Produktbezeichnung / Product name / Designation du produit /
Denominacién del producto / Denominazione del prodotto /
Beschrijving van de machine

WN-E
WN-APN
Warneinrichtung der Serie / Warning devices, Series /

Dispositif d‘avertissement de |a série / Dispositivo de aviso serie /
Dispositivo di allarme serie / Waarschuwingsinrichting Serie

Erfiillte einschlagige EU-Richtiinien / Applicable EC directives met / Directives CE applicables respectées / Directivas vigentes de la CE cumplidas /
Direttive CE applicate ed osservate / Nagekomen betreffende EG-richtlijnen

Maschinenrichtlinie / Machinery Directive / Directive sur les machines / Directiva para maquinas / Direttiva macchine /

2006/42/EG Machinerichtlijn

Elektromagnetische Vertraglichkeit / Electromagnetic Compatibility / Compatibilité électromagnétique / Compatibilidad
2014/30/EU o AR : A Y

electromagnética / Compatibilita elettromagnetica / Elektromagnetische compatibiliteit
2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie / Low Voltage Directive / Directive basse tension / Directiva de baja tension / Direttiva sulla

bassa tensione / Laagspanningsrichtliijn

Angewendete harmonisierte Normen / Harmonised standards applied / Normes d'harmonisation appliquées / Normas armonizadas aplicadas / Norme
armonizzate adottate / Toegepaste geharmoniseerde normen

Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen / Safety of Machinery - Electrical equipment of
machines / Sécurité des machines - Equipement électrique des machines / Seguridad de maquinas — Equipamiento
eléctrico de maquinas / Sicurezza delle macchine ~ Equipaggiamento elettrico delle macchine / Veiligheid van machines -
elektrische uitrusting van machines

EN 60204-1: 2014-10

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Stéraussendung / Electromagnetic Compatibility - Emission / Compatibilité
EN 61000-6-3: 2012-11 électromagnétique — Norme sur I'émission / Compatibilidad electromagnética — Emision de interferencias / Compatibilita
elettromagnetica — Norma generica sullemissione / Elektromagnetische compatibiliteit - emissie

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Storfestigkeit / Electromagnetic Compatibility - Immunity / Compatibilité
EN 61000-6-2: 2006-03 électromagnétique — Immunité / Compatibilidad electromagnética — Resistencia a interferencias / Compatibilita
elettromagnetica — Immunita / Elektromagnetische compatibiliteit - immuniteit

Schutzarten durch Gehéuse (IP-Code) / Types of protection by housing (IP-Code) / Types de protection par logement (IP-
EN 60529: 2014-09 Code) / Tipos de proteccién por vivienda (IP-Code) / Tipi di protezione da alloggi (IP-Code) / Soorten bescherming door
huisvesting (IP-Code)

Dokumentationsverantwortlicher / Person responsible for documentation / Responsable de la documentation / Responsable de documentacion /
Responsabile della documentazione /Verantwoordeluk voor de doc entatle

Glatten, 23.01.2018 !/ iA
Klaus-Dieter Fanta / J. S{‘,hmalz GmbH, Johannes-Schmalz-Str. 1, D - 72293 Glatten

Unterschrift, Angaben zum Unterzeichner / Signature, details of signatory / Signature, indications sur le soussigné / Firma y datos del firmante / Firma,
dati concernenti il firmatario / Handtekening, omschrijvig van de ondertekenaar

Glatten, 3 A7 }7 /

Walsﬁuﬂf(mann
Leitey’Geschaftsfeld, Vakuum-Automation /

Head of Business Unit, Vacuum Automation
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